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Xetzbil yol Pawl

1  1 Ma jalu eu kajwutz yi in wetz yi in Pawl tu kajwutz Silvano nin Timoteo, 
na katzan tan stziben nin yi cartej tetz cyeru yi eu cmon creyent 

yi najlcheu le tnum Tesalónica, yi eu yi ateu tkab Kataj Ryos tu Kajcaw 
Jesucristo. 2  Tak tzaj Kataj tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu tzatzin paz squibu.

Yil tzul tzaj Jesucristo tzocopon Ryos tan taklen chicaws yi e mal wunak
3  Ma jalu eu wajwutz, yi na kanach Kataj, ilenin na katyoẍin squibu. Tajwen 

cun tan che katyoẍilu tetz na tzan quiwixen chiculu. Ej nchatz tzan jalen 
mas lok ib ẍchixolu. 4 Yi na kabenak tan chixajsen yi e mas creyent na kal 
chitziblalu yi chumbalaj nin eu, na nternin kuklij chiculu te Ryos. Ej nin chin 
mucul quixcuj nin eu yi na oc chibuchlenu. 5 Tan tu yi na chimucu echk 
quixcujatz na lajluchax yi balajil Ryos. Na tan yi echk quixcujatz yi na chitiju, 
na tzan i tan nuclen cyajtzaklu tan chibnol list quibu tan cyocomponenu kale 
na cawunet i.

6  Inti yi e yi na chitzan tan chibuchlenu, tzul chicaws tan Ryos, na chin 
tajwen cunin yil tak Ryos chicaws. 7 Ma yi o ketz, quil katij quixcuj yil tzult 
Kajcaw Jesús. Na yil saj i tzin tcyaj chul xomok yi e tetz ángel tej, yi chin 
cham nin e. Chon tzul i tcul jun chin pakpuchal, yi chi tkan kak tanen. 
8  Tzul i tan taklen chicaws yi e yi qui na cyak kej Ryos, yi e yi qui na cyocsaj 
yi balaj stziblal yi ẍen na kaclax tan Kajcaw Jesús. 9 Yi jun jilwutz wunakatz 
tzaklok jun chicaws yi quinin bajsben tetz. Kajpen nin lche xajslen Ryos. Nin 
quic nin junt tir yi nink quil wutz Kajcaw tu tetz kej tu porer i. 10 Yastzun sbajok 
yil tzul tzaj Kajcaw tan jalen tetz kej ẍchiwutz yi e tetz. Na cyakil yi o creyent 
kelepon yab tej yil kil nin yi tetz kej yi cyan tan yil tzul tzaj. Ej nin nchatz eu 
squileu yi xtxolbilej, na ja cyocsaju yi nkatxol scyeru.

11 Chastzun te ilenin na kanach Kataj squibu, bantz jalen chibalajilu swutz 
yi junatz yi nchimoxon tzaju tan chixomenu tej. Ej nin nchatz na kanach 
Kataj squibu tan tkol Ryos cyajtzaklu tan cyoquenu tetz balaj chi na chipeku 
tej. Nin nchatz na chintzan tan cuchen tetz yi ẍenk kuke chiculu tej bantz 
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chibnolu yi echk taklen balaj. 12  Ej nin kol chibanu tanen yi echk xtxolbilatz, 
stzaklok kej Kajcaw Jesús. Ej nin tan banl talma Kataj tu Kajcaw Jesucristo, 
nchatz yi e cyeru tzaklok chikeju.

Yi witz juchul il

2  1 I bin jalu eu kajwutz, katxume yi tulbil Kajcaw Jesucristo yil tzul 
tzaj tan kachamlen cun. 2  Na cu kawutz scyeru tan qui chitxixpulu 

cyajtzaklu, nin e bisunchu kol quibit ninu yi ja wit ul Kajcaw Jesús. E 
bisunchu kol quibit ninu jun chusun yi na tal yi ja wit ul i. E bisunchu kol 
quibitu junt stziblal mas te yi elnak chitxumu tetz. E bisunchu kol tzopon jun 
cart chi ketz tanen, kale na tzanet tan talchen yi ja wit ul Kajcaw junt tir, na 
nkeratz bintzi. 3  E xubsichu tan jun jilwutz ajtzakl, na yi ntaxk ul yi kejlal 
yi tulbil Kajcaw, bajx cunin xetok contrin te Ryos. Ej nin sjalok jun yaj yi chin 
cachi nin, yi chin witz pajol cawl i. Poro yi jun yajatz txaklij tetz cawsatz. 
4 Yastzun yi jun yi tzocopon tan contrin te kaRyosil, nin te cyakil chiryosil e 
mas wunak. Tzocopon i tan contrin te cyakil echk taklen yi na chimeje wunak 
ẍchiwutz. Scolek le luwar yi chin xan nin, yi at le cal Ryos, na stocse tib i Ryos.

5 Chinachonku te cyakil yi xtxolbil yi walnak scyeru yi atin tzaj scyuchu. 
6 Nchatz na el chitxumu tetz yi mbitz na tzan tan maklen wutz yi junatz tan qui 
ẍchajol chan tib, na txen aklij amal tetz tan ẍchajol tib. 7 Poro yi tajtzakl i ewun 
cun na akuj jalu tzonej wuxtxotx. Jalt cuntunin yil tzel ticylen yi makol wutz i. 
8 Slajluchaxk tzun yi na scyetz i, yi jun mal nakatz. Poro xew tu Kajcaw bnon tzaj. 
Sotzel wutz i sbne tan tu yi pakpuchal Kajcaw yil tzul tzaj. 9 Yi jun mal nakatz 
tzul tan porer Satanás, yi Bayban. Yil tzul tzaj, cyan winin porer tan, nin ẍchaje 
winin milawr. Poro nketz bintzi. Chij tu. 10 Xconk winin echk ajtzakl cachi tan, 
tan chisublen yi e wunak yi at nin cyetz cyopombiltz kale sotzet chiwutz. Sotzel 
chiwutz sbne, na quinin cyocsaj yi mero bintzi. Yi nink ncyocsaj, ẍchiclaxok tzun 
klo-tz, ma na sotzel chiwutz sbne. 11 Tan paj yi qui na cyocsaj, quil tzoc il Ryos 
tan chicolchen yil tzul tzaj yi jun subul nakatz. Ej nin jalcunin lcyocsaj yi lajil yi 
jun yajatz. 12  Chastzun te tzaklok chicaws yi eatz yi qui na cyaj cyocsaj yi mero 
bintzi, na yi cyetz cyajbil itz tan banlen yi echk taklen cachi.

Txaij chot le xetzbil tzaj
13  Ma yi e cyeru kajwutz, tajwen yi che katyoẍiju tetz Kataj Ryos, na oklen 

chiwutzu tan, na le xetzbil tzaj txumijt tan tan chiclaxenu, nin tan cyoquenu 
tetz tzaknak cun. Na ja chocu tetz tzaknak cun tan porer yi Espíritu Sant, nin 
yi ncyocsaju yi mero bintzi. 14 Na ocnakeu cyajlal yi e nitxajil Ryos yi ncyocsaju 
yi balaj stziblal tetz colbil ibaj yi katxolnak scyeru. Na yi tajbil Ryos itz tan jalen 
chikeju chi tanen yi kej Kajcaw Jesucristo.

15 Chastzun te eu kajwutz, quiwit. Elch te chiculu yi echk chusun yi kalnak 
scyeru yi ato tzaj scyeju. Nin elch te chiculu yi echk chusun yi at tul echk 
cart yi benak katzibal scyeru. 16-17 Tak tzaj bin Kajcaw Jesús tu Kataj Ryos yi 
chiwaloru, nin ẍcheybil cyeru tan cyalolu, nin tan chibnolu yi echk taklen 
balaj. Na winin na pek i skej. Nin at banl talma i skibaj. Qui na icy paj i tan 
kaquiwsen. Na tan tu yi banl talma i, at kachiw te yi mero balaj yi sukint tan 
sketz.
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Chinachtzaju Kataj skibaj

3  1 Ma jalu eu kajwutz te yi ntaxk tzaj wi cob inyol, na waj wal nin junt 
xtxolbil scyeru. Chinacheu Kataj skibaj, bantz benen loon yi stziblal 

Kajcaw benen tzin wi munt. Ej nin chinacheu Kataj skibaj bantz jalen kej yi 
yol i ẍchiwutz cyakil wunak, chi tzan jalen ẍchixolu. 2  Ej nin chinacheu Kataj 
skibaj bantz kelen liwr ẍchikab yi e mal wunak. Na nketz cyakil wunak yi 
na cyocsaj Ryos. 3  Ma e cyeru, ban kuke chiculu te Kajcaw, na i quiwsanl 
ketz, nin i quicylom ketz tkab cyakil jilwutz il. 4 Tan tu yi ato tkab Ryos at te 
kajal yi na chitzanu tan banlen tanen yi echk xtxolbil yi kalnak scyeru. Ej nin 
ẍchibneu seguir tan banlen. 5 Tak tzaj Kataj cyajtzaklu tan telen chitxumu 
mas tetz yi ẍen na pek i skej. Ej nin lok jal chipasensu chi tanen pasens Cristo.

Chin tajwen cunin tan kakujen
6  Eu wajwutz, kacawunk nin scyeru tan bi Kajcaw Jesús: Quil chixomu scyej 

yi e kajwutz yi tu na chipacap tu, yi qui na chakuj, yi e yi qui na cyaj chixom 
te yi ketz kachusun yi alijt cyen kakun. 7 Elnak chitxumu te yi echk taklen yi 
chin tajwen cunin tan chibnolu tanen, na yi ato tzaj scyuchu ja kacay kakab 
tan lokchen kawa. 8  Qui nkawan tan oy tu, poro skejl nin lakbal ja koc tan 
akun tan qui kakol jun gast scyeju. 9 Tajwen klo tan cyoquenu tan kacachen, 
poro quinin nkajak scyeru. Ja kakuj ketz tan kacachal kib. Yatz kabanak na yi 
kajbil itz yi iten nin chiban cyeruatz. 10 Na yi ato tzaj scyuchu katxolnak yi 
xtxolbilej: Ko at jun yi qui na taj tzakuj, quic cu tan wanen. 11 Chinach cunu 
yi jun xtxolbilatz, na na kubit yi at e ẍchixolu yi tunin na chipacap tu. Qui 
na chakuj. 12  Ma jalu, kacawunk nin scyetz jun jilwutz wunakatz tan bi Kajcaw 
Jesús: Tzatzin cun chakujku tan chicachal quibu.

13  Kajwutz, je junt xtxolbilej: Quil tzicy chipaju tan chibnolu echk pawor 
scyetz cyakil wunak. 14 Ko at jun ẍchixolu yi qui na taj xom te yi xtxolbil yi at le 
cartej ban tcun quil cyamiwi quibu tuch bantz telen xtxix i. 15 Poro quil chich 
chiculu tej, ma na cyakeu tajtzakl. Xconken putzpuj yol cyanu, na kajwutz 
kib.

Stzajsbil wi yol
16  Yi ketz Kajcaw, i akol tzatzin paz. Tak tzaj bin i tzatzin paz te cyalmau, 

jun tzatzin paz yi cyal jun xcye tan xiten sbne opon tunintz. Lok lnajan i 
scyeju chijunalenu.

17 Yi in wetz in Pawl nin tan weri inkab na chintzan tan stziben yi cobox yolej 
tan talchen jun yos scyeru. Nin itz jun techl yi wetz yi yol yi at tul yi cartej, na 
nicynin tu na wulej cyakil echk cart yi na bnix wan. 18  Tak tzak Kajcaw Jesús 
yi banl squibu. Amén. 
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